L 353/8

Utedni véstnik Evropské unie

28.12.2013

SMERNICE RADY 2013/64/EU

ze dne 17. prosince 2013,

kterou se z ditvodu zmény statusu Mayotte vii¢i Evropské unii méni smérnice Rady 91/271/EHS
a 1999/74[ES a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES, 2006/7|ES, 2006/25/ES
a 2011/24[EU

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na cldnek 349 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parla-
mentim,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl-
niho vyboru (3),

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu se zvldstnim legislativnim postupem,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Evropskd rada rozhodnutim 2012[419/EU (}) rozhodla
o zméné statusu Mayotte vi¢i Unii s Gi¢inkem od 1. ledna
2014. Od uvedeného dne pfestane byt Mayotte zdmoi-
skou zemi ¢i Gizemim ve smyslu ¢l. 355 odst. 1 Smlouvy
o fungovani EU a stane se nejvzddlenéj$im regionem
Unie ve smyslu ¢linku 349 Smlouvy o fungovdni EU
(ddle jen ,Mayotte®). Po zméné pravniho statusu Mayotte
se na tento ostrov bude ode dne 1. ledna 2014 vztahovat
pravo Unie. S ohledem na zvlastni strukturdlni socidlni
a hospodaiskou situaci Mayotte by vSak méla byt
zavedena nékterd zvlastni opatfeni pro fadu oblasti.

() Stanovisko ze dne 12 prosince 2013 (dosud nezveiejnéné v Uiednim
véstniku).

(3 Uf. vést. C 341, 21.11.2013, s. 97.

(®) Rozhodnuti Evropské rady 2012/419/EU ze dne 11. ¢ervence 2012,
kterym se méni status ostrova Mayotte vici Evropské unii (UF. vést.
L 204, 31.7.2012, s. 131).

(2)  Je vhodné zohlednit zvlstni situaci Mayotte, pokud jde
o stav Zivotniho prostredi, ktery vyzaduje znacné zlep-
Seni, aby byly splnény environmentdlni cile stanovené
v pravu Unie, k CemuZz je zapotfebi dodatecnd lhita.
Zvlastni opatfeni s cilem zlepsit Zivotni prostiedi by
méla byt piijata béhem zvldstnich lhat.

(3)  Ke splnéni pozadavkd smérnice Rady 91/271/EHS (%) je
nutné na Mayotte pfijmout opatfeni k vybaveni aglome-
raci stokovymi soustavami méstskych odpadnich vod.
Tato opatfeni si vynuti stavebni prace, které by mély
postupovat podle piislusnych spravnich a pldnovacich
postuptt a které dédle vyzaduji zfizeni systémi k méfeni
a sledovani vypousténych méstskych odpadnich vod.
Vzhledem ke zvldstni strukturdlni a hospodarské situaci
Mayotte je tfeba Francii poskytnout dostate¢nou lhatu,
aby tyto pozadavky splnila.

(4 V oblasti zemédélstvi, pokud jde o smérnici Rady
1999/74[ES (%), bylo zaznamendno, Ze nosnice jsou na
Mayotte chovdny v nezdokonalenych klecovych systé-
mech. Vzhledem k zna¢nym investicim a piipravnym
pracim spojenym s nahrazenim nezdokonalenych klect
klecemi zdokonalenymi ¢&i alternativnimi systémy je
nutné odlozit zdkaz pouzivani nezdokonalenych kleci
na obdobi az 48 mésicti ode dne 1. ledna 2014. Aby
nebyla naru$ena hospodarskd soutéz, vejce pochdzejici ze
zaf{zeni pouzivajicich nezdokonalené klece by méla byt
uvadéna pouze na mistni trh Mayotte. Za tcelem usnad-
néni nezbytnych kontrol by vejce pochdzejici z nezdoko-
nalenych kleci méla byt oznacena zvldstni znackou.

(5)  Pokud jde o smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/60(ES (%), fddné provedeni uvedené smérnice
v oblasti pland povodi vyzaduje, aby Francie pfijala
a provedla pliny povodi, které obsahuji technické
a spravni opatfeni k zajisténi dobrého stavu vody vSech
utvarti povrchové vody a k zamezeni zhorSeni jejich
stavu. Vzhledem ke zvldstni strukturdlni a hospodaiské
situaci Mayotte jakozto nového nejvzdalenéjsiho regionu
je tfeba poskytnout dostate¢nou lhitu k prijeti
a provedeni takovych opatfeni.

(*) Smérnice Rady 91/271/EHS ze dne 21. kvétna 1991 o Cisténi mést-

skych odpadnich vod (Uf. vést. L 135, 30.5.1991, s. 40).

(*) Smérnice Rady 1999/74[ES ze dne 19. ervence 1999, kterou se
stanovi minimdlni pozadavky na ochranu nosnic (Uf. vést. L 203,
3.8.1999, s. 53).

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne
23. ffjna 2000, kterou se stanovi rdmec pro cinnost Spolecenstvi
v oblasti vodni politiky (Uf. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1).
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(6)  Pokud jde o smérnici Evropského parlamentu a Rady (100  Smérnice  91/271/EHS, 1999/74/ES,  2000/60/ES,

()

)

)

2006/7[ES ('), soucasny stav povrchovych vod na
Mayotte vyzaduje vyrazné zlepseni, aby splnil pozadavky
uvedené smérnice. Jakost vod ke koupdni piimo zdvisi na
Cisténi méstskych odpadnich vod, pfi¢emz ustanovenim
smérnice 2006/7/ES bude mozné postupné vyhovét, az
aglomerace, které ovliviiuji jakost méstskych odpadnich
vod, budou spliiovat pozadavky smérnice 91/271/EHS.
Vzhledem ke zvldstni strukturdlni a hospodaiské situaci
Mayotte je proto zapotiebi pfijmout zvlastni lhity, které
Francii umozni splnit normy Unie v oblasti jakosti vod
ke koupdni na Mayotte jakoZto novém nejvzdilengjsim
regionu.

V oblasti socialni politiky je nutné vzit v potaz potiZe pii
plnéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/25(ES (?) na Mayotte od 1. ledna 2014. Na Mayotte
nejsou vzhledem k jeho prevladajici zvldstni socidlni
a hospoddfské situaci k dispozici technickd zafizeni
nezbytna k provedeni{ opatfeni nutnych ke splnéni poza-
davki uvedené smérnice v oblasti optického zdfeni
z umélych zdroji. Je proto vhodné udélit Francii do
31. prosince 2017 odchylku od nékterych ustanoveni
uvedené smérnice za predpokladu, Ze na Mayotte nejsou
tyto struktury k dispozici, a aniz jsou dotéeny obecné
zdsady ochrany a prevence v oblasti zdravi a bezpecnosti
zaméstnancd.

K zaruceni vysoké trovné ochrany zdravi a bezpe¢nosti
zaméstnanct pfi prici by méla byt zajisténa konzultace
se socidlnimi partnery, rizika plynouci z odchylky by
méla byt minimalizovina a dotéeni zaméstnanci by
méli byt pod zesilenym zdravotnim dohledem. Je diilezité
co nejvice zkratit dobu platnosti odchylky. Vnitrostdtni
odchylnd opatfeni by proto méla byt kazdoro¢né
pfezkoumdna a zruSena, jakmile pominou okolnosti,
které je odtvodiiuji.

Pokud jde o smérnici Evropského parlamentu a Rady
2011/24/EU (}), jeji provedeni vyzaduje celou fadu
tprav k zajisténi kontinuity péce a informovanosti paci-
entll. Je proto vhodné poskytnout Francii dodate¢nou
lhatu v délce 30 mésict pocinaje 1. lednem 2014, aby
mohla uvést v platnost ustanoveni nutnd ke splnéni
uvedené smérnice, pokud jde o Mayotte.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/7/ES ze dne

15. Gnora 2006 o fizeni jakosti vod ke koupdni a o zruseni smér-
nice 76/160/EHS (Uf. vést. L 64, 4.3.2006, s. 37).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/25/ES ze dne
5. dubna 2006 o minimalnich pozadavcich na bezpecnost a ochranu
zdravi pfed expozici zaméstnanct rizikim spojenym s fyzikalnimi
Ciniteli (optickym zdfenim z umélych zdrojt) (devatendctd samo-
statnd smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS)
(Uf. vést. L 114, 27.4.2000, s. 38).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/24/EU ze dne
9. bfezna 2011 o uplatiovdni prdv pacientii v pieshranicni zdra-
votni péci (Uf. vést. L 88, 4.4.2011, s. 45).

2006/7/[ES, 2006/25/ES a 2011/24/EU by proto mély
byt odpovidajicim zpiisobem zménény,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1
Zmény smérnice 91/271/EHS

Smérnice 91/271/EHS se méni takto:

1)

v ¢lanku 3 se vklddd novy odstavec, ktery zni:

,1a.  Odchyln¢ od odst. 1 prvniho a druhého pododstavce
1 Francie, pokud jde o Mayotte jakoZto nejvzdalengjsi region
ve smyslu clanku 349 Smlouvy o fungovani EU (déle jen
,Mayotte®), zajisti, aby vSechny aglomerace byly vybaveny
stokovymi soustavami méstskych odpadnich vod:

— do 31. prosince 2020 u aglomeraci s populacnim ekvi-
valentem vy$$im nez 10 000 PE, které pokryji nejméné
70 % celkového zatizeni produkovaného na Mayotte,

— do 31. prosince 2027 u aglomeraci s populaénim ekvi-
valentem vice nez 2 000 PE.

v ¢clanku 4 se vklddd novy odstavec, ktery zni:

,la.  Odchylné od odstavce 1 Francie, pokud jde
0 Mayotte, zajisti, aby méstské odpadni vody odvidéné
stokovymi soustavami byly pfed vypusténim podrobeny
sekunddrnimu ¢isténi nebo jinému rovnocennému ¢isténi:

— do 31. prosince 2020 u aglomeraci s populaénim ekvi-
valentem vy$$im nez 15 000 PE, které spolecné s aglo-
meracemi uvedenymi v ¢l. 5. odst. 2a pokryji nejméné
70 % celkového zatizeni produkovaného na Mayotte,

— do 31. prosince 2027 u aglomeraci s popula¢nim ekvi-
valentem vice nez 2 000 PE.



ktery zni..

,3.  Odchylné od odstavce 2, pokud jde o Mayotte jakozto
nejvzdalengjsi region ve smyslu cldnku 349 Smlouvy o fungo-
vani EU (dédle jen ,Mayotte*), se mohou nosnice i nadéle
chovat v klecich uvedenych v této kapitole do 31. prosince
2017.

Od 1. ledna 2014 se nesméji stavét ani poprvé uvddét do
provozu zadné klece uvedené v této kapitole.

Vejce pochdzejici ze zatizeni chovajicich nosnice v klecich
uvedenych v této kapitole jsou uvddéna pouze na mistni
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3) v ¢lanku 5 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni: trh Mayotte. Tato vejce a jejich baleni jsou jasné oznacena
zvldstni znackou za Gcelem umoznéni nezbytnych kontrol.
Jasny popis této zvlastni znacky se sdéli Komisi do 1. ledna
,<2a.  Odchylné od odstavce 2 Francie, pokud jde 2014
0 Mayotte, zajisti, aby méstské odpadni vody odvidéné
stokovymi soustavami byly pied vypusténim do citlivych .
oblasti ¢istény podle pfisnéjsich pozadavkd, nez jaké jsou Cldnek 3
popsany v clanku 4, do 31. prosince 2020 u aglomeraci . ‘o
s populaénim ekvivalentem vy$$im nez 10 000 PE, které Zmény smérnice 2000/60/ES
spolecné s aglomeracemi uvedenymi v ¢l. 4. odst. 1a pokryji Smérnice 2000/60/ES se méni takto:
nejméné 70 % celkového zatiZeni produkovaného na Mayot-
te.
1) ¢lanek 4 se méni takto:
4) V cdnku 7 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
a) v odstavci 1 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:
,Odchylné od prvniho pododstavce je lhiita pro Mayotte
stanovena na 31. prosince 2027.% ,Pokud jde o Mayotte jakozto nejvzdélengjsi region ve
smyslu ¢ldnku 349 Smlouvy o fungovdni EU (dile jen
,Mayotte), lhita stanovend v pism. a) bodé ii) a iii),
5) cldnek 17 se méni takto: };g;ﬂl P) bodé ii) a v pismenu ¢) konéi dnem 22. prosince
a) v odstavci 1 se doplituje novy pododstavec, ktery zni: b) v odstavei 4 se ndvéti nahrazuje timto:
»Odchylné od prvniho pododstavee Francie, p9kgd jde ,Lhity stanovené v odstavci 1 mohou byt prodlouzeny
0 Mayotte, ZavedS program provedeni této smérnice do za Gelem postupného dosahovén{ cilt pro vodni ttvary
30. Cervna 2014.%, za predpokladu, Ze se neprojevi dalif zhorSeni stavu
doté¢eného vodniho ttvaru, a to pfi splnéni viech ndsle-
dujicich podminek:*;
b) v odstavci 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:
lanek 11 se méni takto:
,Odchylné od prvniho pododstavce Francie, pokud jde
o Mayotte, poskytne Komisi informace o tomto
programu do 31. prosince 2014.” a) v odstavci 7 se dopliuje novy pododstavec, ktery znf:
Clanek 2 ,Pokud jde o Mayotte, prvni lhita uvedend v prvnim
. .. pododstavci kon¢i dnem 22. prosince 2015, druhd pak
Zména smérnice 1999/74[ES 22. prosince 2018.%,
V danku 5 smérnice 1999/74[ES se dopliiuje novy odstavec,

b) v odstavci 8 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud jde o Mayotte, lhiata uvedend v prvnim
pododstavci konéi dnem 22. prosince 2021.%

¢lanek 13 se méni takto:

a) v odstavci 6 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:

,Pokud jde o Mayotte, lhita uvedend v prvnim
pododstavci konéi dnem 22. prosince 2015.
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b) v odstavci 7 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni: Prvni pododstavec se netykd povinnosti podle ¢l. 5 odst. 1
této smérnice ani téch ustanoveni této smérnice, ve kterych se
odrézeji obecné zédsady stanovené smérnici 89/391/EHS.

,Pokud jde o Mayotte, lhita uvedend v prvnim
pododstavci kon¢i dnem 22. prosince 2021.%

2. Vsem odchylkdm od této smérnice plynoucim z uplat-
fiovani opatfeni existujicich ke dni 1. lednu 2014 nebo ode

Clinck 4 dne pfijeti novych opatfeni musi ptedchizet konzultace se
Zmény smérnice 2006/7[ES socidlnimi partnery v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfed-
pisy a zvyklostmi. Tyto odchylky se pouziji za podminek, jez
Smérnice 2006/7ES se méni takto: pii zohlednéni zvldstnich okolnosti pfevlddajicich na Mayotte
zarudi, ze vyplyvajici rizika pro zaméstnance jsou minimali-
zovdna a dotéeni zaméstnanci jsou pod zesilenym zdra-
1) ¢lédnek 5 se méni takto: votnim dohledem.
a) v odstavel 2 se dopliiuje novy pododstavec, ktery znf: 3. Vnitrostatni odchylnd opatfeni jsou kazdoro¢né po

konzultaci se socidlnimi partnery piezkoumdna a zrusena,
jakmile pominou okolnosti, které je odavodiuji.”

,Pokud jde o Mayotte jakozto nejvzddlenéjsi region ve

smyslu ¢ldnku 349 Smlouvy o fungovdni EU (dile jen

,Mayotte®), lhiita uvedend v prvnim pododstavci konci

dnem 31. prosince 2019. Cldnek 6

Zména smérnice 2011/24/EU

b) v odstavci 3 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni: V ¢lanku 21 smérnice 2011/24/EU se dopliiuje novy odstavec,
ktery zni:

,Pokud jde o Mayotte, lhita uvedend v prvnim

dodstavci konéi d 31. i 2031.%
pocodstavel kond Tiem prosince 3. Odchylné od prvni véty odstavce 1 Francie, pokud jde

0 Mayotte jakozto nejvzdalengjsi region ve smyslu ¢lanku
5 - ’ o 349 Smlouvy o fungovani EU, uvede v dcinnost pravni
2) v ¢l 6 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery znf: a spravni pfedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto

smérnici do 30. Cervna 2016.¢

,Pokud jde o Mayotte, lhita uvedend v prvnim pododstavci

kon¢i dnem 30. ¢ervna 2015.% .
Cldnek 7

) o Provedeni
3) v ¢l. 13 odst. 2 se doplituje novy pododstavec, ktery zni: ;
1. Francie pifijme a zvefejni pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosaZeni souladu s touto smérnici takto:

,Pokud jde o Mayotte, lhiita uvedend v prvnim pododstavci
kon¢i dnem 30. cervna 2014.°

a) pokud jde o ¢l. 1 body 1, 2 a 3, do 31. prosince 2018,
Cldnek 5
Zména smérnice 2006/25/ES

b) pokud jde o ¢l. 1 bod 5, do dat uvedenych v pism. a) a b)
Ve smérnici 2006/25(ES se vkladd novy cldnek, ktery zni: uvedeného bodu,

Lldnek 14a ¢) pokud jde o ¢ldnek 2, do 1. ledna 2014,

1. Aniz jsou dotfeny obecné zdsady ochrany a prevence

v oblasti zdravi a bezpe¢nosti zaméstnanct, Francie se smi do

31. prosince 2017 odchylit od uplatiiovani opatieni nezbyt-

nych k dosazen{ souladu s touto smérnici na Mayotte jakozto d) pokud jde o ¢l. 3 bod 1, do 31. prosince 2018,

novém nejvzdalengjsim regionu ve smyslu clanku 349

Smlouvy o fungovani EU (ddle jen ,Mayotte“) za pfedpokladu,

ze toto uplatiiovani vyzaduje zvldstni technické zaiizeni

a tato zafizeni nejsou na Mayotte k dispozici. e) pokud jde o ¢l. 3 body 2 a 3, do dat v nich uvedenych,
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f) pokud jde o ¢l. 4 bod 1 pism. a), do 31. prosince 2018,

g) pokud jde o ¢l. 4 bod 1 pism. b), do 30. ¢ervna 2021,

h) pokud jde o ¢l. 4 body 2 a 3, do dat v nich uvedenych,

i) pokud jde o ¢lanek 5, do 1. ledna 2014, ledaze Francie
nevyuZzije moznosti stanovené v uvedeném clanku,

j) pokud jde o ¢ldnek 6, do 30. ¢ervna 2016.

Znéni téchto predpisti Francie neprodlené sdéli Komisi.

Tyto predpisy pfijaté Francii musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich Gfednim
vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi Francie.

2. Francie sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich ptedpist, které piijme v oblasti ptisobnosti této
smérnice.
Cldnek 8
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2014.

Cldnek 9
Urceni

Toto rozhodnuti je uréeno Francouzské republice.

V Bruselu dne 17. prosince 2013.

Za Radu
piedseda
L. LINKEVICIUS
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